CASE TRIMMER PILOT - RCBS CASE TRIMMER PILOT 458 CAL

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: RCBS CASE TRIMMER PILOT 458 CAL
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000586

Mfr. No.: 9396

Caliber: 458 Caliber (.458)

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683093967

Item details

Made in USA
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CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickel,
um dir beim sicheren und effektiven Trimmen von Hulsen zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig
durch, um eine sichere und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemaf? den bereitgestellten Anweisungen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Bleibe Uber Rickrufaktionen informiert, indem du die EUSicherheitsgatePlattform Uberprifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Trimmers.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Uberschreite nicht die empfohlene Trimmkapazitat des Piloten.

Stelle sicher, dass die Rotary Case Trimmer Collets kompatibel und vor der Verwendung sicher befestigt sind.
Verwende den Case Trimmer Pilot nur fur den in diesem Leitfaden angegebenen Zweck.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fir das Trimmen.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und beliiftet ist.

2. Installation:

® Befestige den TrimmerPilot sicher am Rotary Case Trimmer Collet.
® Uberpriife, ob der Pilot richtig mit der Hiilsenmiindung ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

Setze die Hilse in den TrimmerPilot ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

Betéatige den Rotary Case Trimmer, um den Trimmvorgang zu starten.

Uberwache das Trimmen genau, um ein Ubertrimmen oder Beschadigen der Hiilse zu vermeiden.
Entferne die Hilse nach Abschluss des Trimmens vorsichtig aus dem Pilot.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige den TrimmerPilot und den umliegenden Bereich nach der Benutzung.

® Bewahre den TrimmerPilot an einem sicheren, trockenen Ort aufRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien geméaR den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Uberpriife die lokalen Recyclingmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder
direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen fiir uns
an oberster Stelle.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal. This product is designed to assist you in trimming
cases safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the
product.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the instructions provided.
Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the trimmer.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not exceed the recommended trimming capacity of the pilot.

Ensure that the rotary case trimmer collets are compatible and securely attached before use.

Use the case trimmer pilot only for its intended purpose as specified in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for trimming.
® Ensure that the workspace is welllit and ventilated.

2. Installation:

® Attach the trimmer pilot to the rotary case trimmer collet securely.
® Verify that the pilot is properly aligned with the case mouth.

3. Usage:
Insert the case into the trimmer pilot and ensure it is seated correctly.
Engage the rotary case trimmer to begin the trimming process.

Monitor the trimming closely to avoid overtrimming or damaging the case.
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® Once trimming is complete, remove the case from the pilot carefully.

4. PostUse:

® Clean the trimmer pilot and surrounding area after use.
® Store the trimmer pilot in a safe, dry place out of reach of children.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the use of this product, please contact your local distributor or the
manufacturer directly. Ensure you have the product details available for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL

Introduccion

Gracias por elegir el RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal. Este producto esta disefiado para ayudarte a recortar
vainas de manera segura y efectiva. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
el recortador.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles durante la operacién.
No excedas la capacidad de recorte recomendada del piloto.

® Asegurate de que los collets del rotary case trimmer sean compatibles y estén firmemente sujetos antes de
usarlos.

® Utiliza el case trimmer pilot solo para su propdsito previsto, como se especifica en esta guia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas y materiales necesarios para el recorte.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y ventilada.

2. Instalacion:

® Conecta el trimmer pilot al collet del rotary case trimmer de manera segura.
® Verifica que el piloto esté alineado correctamente con la boca de la vaina.

3. Uso:

Inserta la vaina en el trimmer pilot y asegurate de que esté colocada correctamente.
Activa el rotary case trimmer para comenzar el proceso de recorte.

Monitorea el recorte de cerca para evitar el exceso de recorte o dafiar la vaina.

Una vez que el recorte esté completo, retira la vaina del piloto con cuidado.

4. Postuso:

® Limpia el trimmer pilot y el area circundante después de usarlo.
® Guarda el trimmer pilot en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion
de residuos.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje locales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor contacta a tu distribuidor local o al
fabricante directamente. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para recibir asistencia.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



GUIDE DE SECURITE POUR LE PILOTE DE
RACCORCISSEUR DE DOUILLE RCBS 458 CAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote de raccourcisseur de douille RCBS 458 Cal. Ce produit est congu pour vous aider a
raccourcir les douilles de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
l'utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé afin de prévenir les accidents.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du trimmer.

Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant I'opération.

Ne dépassez pas la capacité de découpe recommandée du pilote.

Assurezvous que les collets de la tailleuse rotative sont compatibles et solidement fixés avant utilisation.
Utilisez le pilote de raccourcisseur de douille uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce
guide.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour le raccourcissement.
® Assurezvous que I'espace de travail est bien éclairé et ventilé.

Installation :

® Fixez le pilote de trimmer au collet de la tailleuse rotative de maniére sécurisée.
® Vérifiez que le pilote est correctement aligné avec I'ouverture de la douille.

Utilisation :

Insérez la douille dans le pilote de trimmer et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.
Engagez la tailleuse rotative pour commencer le processus de découpe.

® Surveillez attentivement le raccourcissement pour éviter un surraccourcissement ou d'endommager la
douille.

® Une fois le raccourcissement terminé, retirez soigneusement la douille du pilote.

Aprés utilisation :

* Nettoyez le pilote de trimmer et la zone environnante aprées utilisation.
® Rangez le pilote de trimmer dans un endroit sOr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales en matiére

d'élimination des déchets.

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage locales.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter votre distributeur local
ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal. Questo prodotto € progettato per assisterti nel taglio dei
bossoli in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto come previsto e secondo le istruzioni fornite.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® [ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il trimmer.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Non superare la capacita di taglio raccomandata del pilota.

Assicurati che i collet di taglio rotativo siano compatibili e fissati saldamente prima dell'uso.

Utilizza il pilota del trimmer solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per il taglio.
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e ventilata.

2. Installazione:

® Fissa il pilota del trimmer al collet del taglio rotativo in modo sicuro.
® Verifica che il pilota sia allineato correttamente con I'apertura del bossolo.

3. Uso:

Inserisci il bossolo nel pilota del trimmer e assicurati che sia posizionato correttamente.

Attiva il trimmer rotativo per avviare il processo di taglio.

Monitora attentamente il taglio per evitare di tagliare eccessivamente o danneggiare il bossolo.
Una volta completato il taglio, rimuovi con cautela il bossolo dal pilota.

4. PostUso:

® Pulisci il pilota del trimmer e I'area circostante dopo I'uso.
® Conserva il pilota del trimmer in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante lI'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo
distributore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere

assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor przycinacza tusek RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomoc w bezpiecznym i skutecznym przycinaniu tusek. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukciji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
korzystania z przycinacza.

®* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci przycinania pilota.

® Upewnij sie, ze kolby do obrotowego przycinacza tusek sg kompatybilne i solidnie przymocowane przed
uzyciem.

® Uzywaj pilota przycinacza tusek tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do przycinania.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wentylowane.

2. Instalacja:

® Solidnie przymocuj pilot przycinacza do kolby obrotowego przycinacza tusek.
® Zweryfikuj, ze pilot jest prawidtowo wyréwnany z wlotem tuski.

3. Uzytkowanie:
® W}6z tuske do pilota przycinacza i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Uruchom obrotowy przycinacz tusek, aby rozpocza¢ proces przycinania.
® Uwaznie monitoruj proces przycinania, aby unikng¢ nadmiernego przycinania lub uszkodzenia tuski.
® Po zakonczeniu przycinania ostroznie usun tuske z pilota.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczysc pilota przycinacza i otaczajgcy go obszar.
® Przechowuj pilota przycinacza w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji

odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie z lokalnym

dystrybutorem lub producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty produktu, aby uzyskaé
pomoc.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
patruunoiden trimmaamisessa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina sen tarkoituksen mukaisesti ja annettujen ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estdmiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat
trimmaajaa.

Pida kédet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Al4 ylita suositeltua trimmauskapasiteettia pilotille.

Varmista, etta rotary case trimmer colletit ovat yhteensopivia ja kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Kéayta case trimmer pilotia vain sen tarkoitukseen, kuten tadssé oppaassa on maaritelty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit trimmaamista varten.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja tuuletettu.

2. Asennus:

® Kiinnita trimmer pilot rotary case trimmer colletiin tiukasti.
® Varmista, ettd pilot on oikein kohdistettu patruunan suuhun.

3. Kaytto:
® Aseta patruuna trimmer pilotin siséén ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
® Kaynnista rotary case trimmer aloittaaksesi trimmausprosessin.

® Seuraa trimmausta tarkasti valttaéksesi liiallista trimmausta tai patruunan vahingoittumista.
® Kun trimmaus on valmis, poista patruuna pilotista varovasti.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista trimmer pilot ja ymparoiva alue kayton jalkeen.
® Sdilyta trimmer pilot turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen kaytosta, ota yhteyttd paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla avustusta varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att trimma hylsor
pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla séker och
korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten som avsett och enligt de angivna instruktionerna.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
trimmern.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Overskrid inte den rekommenderade trimkapaciteten for piloten.

Se till att de roterande hylssvarvskolletterna &r kompatibla och ordentligt fasta innan anvandning.

Anvand hylsotrimmerpiloten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material for trimning.
® Se till att arbetsytan ar val upplyst och ventilerad.

Installation:

® Fast trimmerpiloten pa den roterande hylssvarvskolletten pa ett sékert satt.
® Verifiera att piloten ar korrekt inriktad med hylsans mun.

Anvéandning:

® Satt in hylsan i trimmerpiloten och se till att den sitter korrekt.

® Aktivera den roterande hylssvarven for att pabérja trimningsprocessen.

* QOvervaka trimningen noggrant for att undvika 6vertrimning eller skador pa hylsan.
® Nar trimningen ar klar, ta bort hylsan fran piloten forsiktigt.

Efter anvdndning:

® Rengor trimmerpiloten och omradet runt den efter anvandning.
® Forvara trimmerpiloten pa en séker, torr plats utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

Kasta produkten och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta din lokala
distributér eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig fér hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
458 CAL Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Case Trimmer Pilot 458 Cal. Tento produkt je navrZzen tak, aby vam pomohl
bezpecné a efektivné zkracovat nabojnice. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste
zajistili bezpe€né a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt tak, jak je zamysleno, a v souladu s poskytnutymi pokyny.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku, aby se predeSlo nehodam.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

ZUlstarite informovani o staZzeni produktl kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® VZdy noste vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
trimeru.

Udrzuijte ruce a dalSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Nepfekracujte doporuc¢enou kapacitu zkracovani pilota.

Ujistéte se, Ze rotacni upinaci hlavy trimeru nabojnic jsou kompatibilni a bezpecné pripevnéné pfed pouZitim.
Pouzivejte trimer pilot pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto privodci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pro zkracovani.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a vétrany.

2. Instalace:

® Bezpecné pfipevnéte trimer pilot k rotani upinaci hlavé trimeru nabojnic.
® Qveérte, Ze je pilot spravné zarovnan s Ustim nabojnice.

3. Pouziti:

Vlozte nabojnici do trimer pilota a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Aktivujte rotacni trimer nabojnic, abyste zahaijili proces zkracovani.

Peclivé sledujte zkracovani, abyste se vyhnuli pfiliSnému zkracovani nebo poskozeni nabojnice.
Po dokonceni zkracovani opatrné vyjméte nabojnici z pilota.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte trimer pilot a okolni prostor.
® Ulozte trimer pilot na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



